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Para su conocimiento y control correspondiente, adjunto me permito
remitir copia del CONTRATO NO. 004-2017, debidamente legalizado,
suscrito con el ING. WILSON RAUL CHILUIZA CARRILLO, para la
REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS VIA UNION BASE
COFENAIE (REF.: BIDIII-RSND-EEASA-DI-OB-001-2016), financiado
con fondos del Banco Interamericano de Desarrollo, BID.

Este contrato estara administrado por el Departamento de la Zona
Oriental Pastaza.

SIDENTE EJECUTIVO

Adj.: Lo indicado

cc.: DZOP, DP, PERDIDAS
ING. PATRICIA CONDO
LCDA. MIRIAM LARA
ARCHIVO
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COMPARACION DE PRECIOS N° BID III-RSND-EEASA-DI-OB-001

Comparecen a la celebracion del presente contrato, por una parte La Empresa Eléctrica
Ambato Regional Centro Norte S.A., representada por el Ing. Jaime Oswaldo Astudillo
Ramirez, en calidad de Presidente Ejecutivo, a quien en adelante se le denominara
CONTRATANTE; y, por otra el Ing. Wilson Raul Chiluiza Carrillo con RUC 1801125962001,
a quien en adelante se le denominara CONTRATISTA. Las partes se obligan en virtud del
presente contrato, al tenor de las siguientes clausulas:

Clausula Primera.- ANTECEDENTES

1.1 Que mediante Contrato de Préstamo suscripto entre el Banco Interamericano de
Desarrollo (BID) y la Republica de Ecuador, se determinan las politicas bajo las
cuales se ejecutaran los proyectos que forman parte del Programa Reforzamiento del
Sistema Nacional de Distribucion, RSND.

1.2 Que en virtud de lo dispuesto en el Art. 3 de la LOSNCP, que especificamente
establece que “En las contrataciones que se financien, previo convenio, con fondos
provenientes de organismos multilaterales de crédito de los cuales el Ecuador sea
miembro, 0, en las contrataciones que se financien con fondos reembolsables o no
reembolsables provenientes de financiamiento de gobierno a gobierno; u organismos
internacionales de cooperaciéon, se observara lo acordado en los respectivos
convenios. Lo no previsto en dichos convenios se regira por las disposiciones de esta
Ley.", el proceso de seleccion y contrato que se suscribe en consecuencia, se
sometera a la normativa que en la especie resulta aplicable en los términos del
Contrato de Préstamo arriba referido.

1.3 Dentro del Plan Anual de Contrataciones del CONTRATANTE, se contempla la
Repotenciacion de Redes Eléctricas Via Union Base COFENAIE.

1.4 Que se cuenta con la existencia y suficiente disponibilidad de fondos en la partida
presupuestaria No. 12101020410041606018794010303, conforme consta en la
certificacion conferida con memorando DF-PRE-2494-2016 emitida por el
Departamento Financiero, mediante la certificaciéon No. 0200-2016, con fecha 21 de
octubre de 2016.

1.5 Que en el marco del proceso de Comparacién de Precios N° BID [II-RSND-EEASA-DI-
OB-001 y mediante el Informe de Evaluacion y Calificacion enviado con memorando
No. DZOP-ATE-0176-2016 con fecha 14 de diciembre de 2016, se recomendo
adjudicar el Proyecto: Repotenciacion de Redes Eléctricas Via Union Base COFENAIE
al OFERENTE Ing. Wilson Chiluiza Carrillo, por cumplir con los requisitos de la
evaluacion y tener el precio mas bajo evaluado.
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1.6 Que mediante Resolucion Motivada de Adjudicacion suscrito en memorando No. PE-
2695-2016 la Presidencia Ejecutiva de la EEASA adjudico el contrato para la

ejecucién de la obra para el Repotenciacion de Redes Eléctricas Via Unién Base
COFENAIE al oferente Ing. Wilson Raul Chiluiza Carrillo con RUC 1801125962001.

Clausula Segunda.- DOCUMENTOS DEL CONTRATO
Los documentos que constituyen el Contrato son:

a) Los documentos que acreditan la calidad de los comparecientes y su capacidad
para celebrar este tipo de contratos;

b) La memoria descriptiva Y especificaciones  técnicas /expediente técnico
(especificaciones generales especificas, lista de cantidades, planos) y demas
secciones del Documento de Seleccion en los cuales se detallan el objeto y alcance
de la contratacion;
c) La oferta presentada por el oferente adjudicado;
d) Las Garantias presentadas por el oferente adjudicado;
e) La Certificacion de Disponibilidad Presupuestaria;
f) La Notificacion de adjudicacion al oferente adjudicado, v,
g) Anexo 1: Précticas Prohibidas y Elegibilidad.
Clausula Tercera.- OBJETO DEL CONTRATO
El objeto del Contrato es la Ejecucion de la Obra Repotenciacion de Redes Eléctricas
Via Unién Base COFENAIE establecido en las Especificaciones Técnicas para El
CONTRATANTE, de conformidad con las disposiciones del presente Contrato y segun
se define en los lineamientos del proceso de Comparacion de Precios N° BID [1-RSND-
EEASA-DI-OB-001.
Clausula Cuarta.-OBLIGACIONES DE LAS PARTES
CONTRATISTA:

4.1 Son obligaciones del CONTRATISTA, durante la realizacion de las obras y el periodo
de garantia:

a) Ejecutar la obra con sujecion a las reglas del arte, a su oferta, planos,
especificaciones técnicas generales y particulares de la obra, anexos,
instrucciones del CONTRATISTA y prescripciones de este Contrato;

b)  Observar las prescripciones sobre Practicas Prohibidas que se consignan en
el Documento de Seleccién y en la pagina web del BID los que se consideran
integrados a este contrato;
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Observar y cumplir las pautas sobre elegibilidad del BID previstas en el
Documento de Seleccion y en la pagina web del BID, pautas que se
consideran integradas a este contrato;

Facilitar durante la ejecucion del contrato, a las personas designadas por el
CONTRATANTE, toda la informacion y documentacion que éstas soliciten para
disponer de un pleno conocimiento técnico relacionado con la ejecucion de la
obra, la utilizacion de los bienes incorporados a ella y la operacién de la
infraestructura correspondiente, asi como de los eventuales problemas técnicos
que puedan plantearse y de las tecnologias, métodos y herramientas utilizadas
para resolverlos:

Utilizar materiales de la mejor calidad; realizar la obra con las mas avanzadas
tecnicas, con los métodos mas eficientes y eficaces, con utilizacién de mano de
obra altamente especializada y calificada; tanto el CONTRATISTA como sus
trabajadores y subcontratistas, de haberlos, emplearan diligencia y cuidado en
los trabajos;

Proporcionar la direccion técnica, proveer la mano de obra, el equipo y
maquinaria requeridos, y los materiales necesarios para ejecutar debidamente
la obra de acuerdo al cronograma de ejecucion de los trabajos y dentro del
plazo convenido, a entera satisfaccion del CONTRATANTE;

Cumplir con las disposiciones establecidas en el Cadigo del Trabajo y en la Ley
del Seguro Social Obligatorio, adquiriendo, respecto de sus trabajadores, la
calidad de patrono, sin que el CONTRATANTE tenga responsabilidad alguna
por tales cargas, ni relaciéon con el personal que labore en la ejecucién de los
trabajos, ni con el personal de la subcontratista;

Cumplir con la normativa ambiental que en la especie resulta aplicable,
corresponde al informe IGAS y que se adjunta como anexo al contrato;

Contratar los seguros que exija la ley aplicable en general y en particular para
cubrir el riesgo de:

- Responsabilidad Civil y dafios a terceros; [100% ]

- Seguro de Accidentes: lesiones personales o muerte; y, [ 100%]

- Seguro contra pérdida o dafnos a las Obras, Equipos y Materiales. [100%]
Nota: Los seguros deberan ser emitidos en el nombre conjunto del
CONTRATISTA y del CONTRATANTE, para cubrir el periodo comprendido
entre la Fecha de Inicio y el vencimiento del Periodo de Responsabilidad por
Defectos;

Entregar al Administrador del Contrato, para su aprobacion, las pélizas y los
certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio de la obra. Si el
CONTRATISTA no proporcionara las polizas y los certificados exigidos, el
CONTRATANTE podra contratar los seguros cuyas pélizas y certificados
deberia haber suministrado el CONTRATISTA vy podra recuperar las primas
pagadas por el CONTRATANTE de los pagos que se adeuden al

~ CONTRATISTA, o bien, si no se le adeudara nada, considerarlas una deuda

del CONTRATISTA. Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la
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aprobacion del Administrador de Obras. Ambas partes deberan cumplir con
todas las condiciones de las pdlizas de seguro;

Permitir y realizar todos los tramites para que el Banco y/o las personas
designadas por el Banco inspeccionen todas las cuentas y registros contables
del CONTRATISTA y sus SUB-CONTRATISTAS relacionados con el proceso
de Seleccion y la ejecucion del contrato y realice auditorias por medio de
auditores designados por el Banco, si asi lo requiere el Banco. El
CONTRATISTA, Sub contratistas y Consultores deberan prestar atencion a lo
estipulado segin Ilo cual las actuaciones dirigidas a obstaculizar
significativamente el ejercicio por parte del Banco de los derechos de
inspeccion y auditoria consignados en ésta clausula constituye una practica
prohibida que podra resultar en la terminacién del contrato (al igual que en la
declaracion de inelegibilidad de acuerdo a los procedimientos vigentes del
Banco);

Cumplir con cualquiera otra obligacion que se derive natural y legalmente del
objeto del contrato y sea exigible por constar en cualquier documento del
mismo o en norma legal especificamente aplicable, y;

Emplear el personal clave aprobado por el CONTRATISTA, u otro personal
aprobado por el Administrador de Obras, haciendo aprobar por el Administrador
de Obras.

4.2 EI CONTRATISTA declara expresamente que ha visitado el o los lugares donde se
emplazara las obras respectivas y que conocen, por si, todas las condiciones del
terreno donde se habra de erigir las obras. En consecuencia no podran en el futuro
invocar ninguna dificultad material imprevista.

CONTRATANTE:

4.3 Son obligaciones del CONTRATANTE:

a)

b)

c)

d)

e)

Realizar los pagos en los términos y condiciones establecidos en este Contrato:

Atender las peticiones y problemas que se presentaren en la ejecucion del
contrato, en un plazo 5 dias contados a partir de la peticién escrita formulada
por el CONTRATISTA,;

Entregar oportunamente los medidores de energia que es lo Unico que la
EEASA entregara previstos en el contrato, en tales condiciones que el
CONTRATISTA pueda iniciar inmediatamente el desarrollo normal de sus
trabajos;

Suscribir las actas de entrega recepcion parciales, provisionales y definitivas de
las obras contratadas, siempre que se haya cumplido con los requisitos
previstos a tal efecto, v;

En general, cumplir con las obligaciones derivadas del contrato.
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Clausula Quinta PRECIO DEL CONTRATO

5.1 Precio del presente contrato, que el CONTRATANTE pagara al CONTRATISTA, es el

de OCHENTA Y NUEVE MIL CUATROCIENTOS SESENTA Y DOS CON, 78/100
DOLARES AMERICANOS (US$89.462,78) mas IVA, de conformidad con la oferta
presentada por el CONTRATISTA.

5.2 El precio del contrato por los trabajos especificados, constituiran la unica y total

compensacion al CONTRATISTA por todos sus costos y utilidades, inclusive
cualquier impuesto, derecho o tasa que tuviese que pagar, excepto el Impuesto al
Valor Agregado que sera afiadido al precio del contrato conforme se menciona en el
parrafo precedente.

5.3 Las partes confirman que el precio del contrato cubre el valor total de la obra,

incluyendo todos los materiales necesarios, los costos directos, indirectos,
administrativos, utilidad, impuestos, tasas, servicios, depreciacion, operacion y
mantenimiento de los equipos, sean de propiedad del oferente o alquilados, el costo de
los materiales, equipos y accesorios a incorporarse definitivamente en el proyecto,
mano de obra, transporte, seguros, garantias, etc.; es decir, absolutamente todo lo
necesario para la entrega de la obra y de conformidad con los pliegos a plena
satisfaccion del CONTRATANTE:

Clausula Sexta.- FORMA DE PAGO

6.1 Anticipo:

6.1.1 EL CONTRATANTE entregara al CONTRATISTA, en el plazo maximo de 15
dias, contados desde la celebracion del contrato en calidad de anticipo; el valor del 50
% del valor del contrato, en dolares de los Estados Unidos de América, contra entrega
de una garantia de caracter incondicional, irrevocable y de cobro inmediato, valida
para el sector publico, por igual monto y moneda. La garantia otorgada por el anticipo
permanecera vigente hasta que el anticipo pagado haya sido reembolsado, pero el
monto de la garantia sera reducido progresivamente en los montos reembolsados por el
CONTRATISTA.

6.1.2 El valor por concepto de anticipo seréd depositado en una cuenta que el
CONTRATISTA abrira en una institucion financiera estatal, o privada de propiedad del
Estado en mas de un cincuenta por ciento.

6.1.3 El administrador del contrato designado por el CONTRATANTE verificara que los
movimientos de la cuenta correspondan estrictamente al proceso de ejecucion
contractual.

6.1.4 E| anticipo que el CONTRATANTE haya otorgado al CONTRATISTA para la
ejecucién de la obra objeto de este contrato, no podré ser destinado a fines ajenos a
esta contratacion.

6.1.5 EIl CONTRATISTA debera usar el anticipo inicamente para pagar equipos, planta,
materiales y gastos de movilizacion que se requieran especificamente para la ejecucion
del Contrato. El CONTRATISTA deberd demostrar que ha utilizado el anticipo para

Contrato N° ... J -
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tales fines mediante la presentacion de copias de las facturas u otros documentos al
Gerente de Obras.

6.1.6 El anticipo no devengara intereses.

6.1.7 El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos proporcionales de
los pagos que se adeuden al CONTRATISTA, de conformidad con la valoracion del
porcentaje de las Obras que haya sido terminado.

6.2 Saldo de Precio:

6.2.1 Se cancelara en proporcién directa sobre del avance de obra fisica contra
presentacién de planillas, debidamente aprobadas por la fiscalizacion y la administracion
del contrato. De cada planilla se descontara la amortizacion del anticipo y cualquier otro
cargo, legalmente establecido, al CONTRATISTA, de la siguiente manera:

Planilla 1: Pago 40% con un avance fisico de la obra del 67%.
Planilla 2: Pago 40% con un avance fisico de la obra de 90%
Planilla 3: Pago 20% a la firma del acta recepcién provisional al 100% de la obra.

6.2.2 Todos los pagos que se hagan al CONTRATISTA por cuenta de este contrato, se
efectuaran con sujeciéon al precio del contrato de acuerdo al avance de la obra, a
satisfaccion de el CONTRATANTE, previa la aprobacion de la fiscalizacion y del
administrador del contrato.

6.2.3 En los cinco primeros dias laborables de cada mes, la fiscalizacion y el
CONTRATISTA, de forma conjunta, efectuaran las mediciones de las cantidades de
obra ejecutadas durante el mes anterior. Se emplearan las unidades de medida y
precios unitarios establecidos en la Tabla de Cantidades y Precios para cada rubro
sefialada en el Formulario de Oferta.

6.2.4 El CONTRATANTE pagara las planillas previa aprobacion de la fiscalizacion:

6.2.5 Las mediciones parciales de la obra realizada, no implican entrega por parte del
CONTRATISTA ni recepcion por parte del CONTRATANTE; las obras seran recibidas
parcial o totalmente, siguiendo el procedimiento estipulado para tal efecto.

6.2.6 Las cantidades de obra no incluidas en una medicién por discrepancia u omision,
seran incluidas cuando se haya dirimido la discrepancia o establecido la omisién, su
pago se calculara conforme a los precios unitarios correspondientes, mas los reajustes
respectivos, de haber lugar a ello.

6.3 Discrepancias: Si existieren discrepancias entre las planillas presentadas por el
CONTRATISTA vy las cantidades de obra calculadas por la fiscalizacion, ésta notificara al
CONTRATISTA. Si no se receptare respuesta, dentro de los 5 dias laborables siguientes a
la fecha de la notificacion, se entendera que el CONTRATISTA ha aceptado la liquidacion
hecha por la fiscalizacién y se dara paso al pago. Cuando se consiga un acuerdo sobre
tales divergencias, se procedera como se indica en el parrafo precedente.

6.4 Tramite de las planillas: Para el tramite de las planillas se observaran las siguientes
reglas: e
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a) El CONTRATISTA, preparara las planillas bimensual, las cuales se pondran a
consideracion de la fiscalizacién en los 5 dias de cada bimensual, las que sera
aprobadas por ella en el téermino de 5 dias, luego de lo cual, en forma inmediata, se
continuara el tramite de autorizacion del administrador del contrato y solo con dicha
autorizacion se procedera al pago;

b)  Estas planillas deben ser presentadas con un cuadro informativo resumen, que
indicara, para cada concepto de trabajo, el rubro, la descripcién, unidad, la cantidad
total y el valor total contratado, las cantidades y el valor ejecutado hasta el periodo
anterior, y en el periodo en consideracion, y la cantidad y el valor acumulado hasta
la fecha, incluyendo el valor de los rubros subcontratados. Estos documentos seran
requisito indispensable para tramitar la planilla correspondiente;

c) Por cada rubro, el CONTRATISTA debera indicar el origen de los bienes y
servicios, los que deben cumplir con la prevision hecha en la oferta y en este
Contrato. La fiscalizacioén debera verificar esta informacién teniendo en cuenta las
facturas entregadas por el CONTRATISTA y la planilla de aportes al Instituto
Ecuatoriano de Seguridad Social (IESS) del personal de la obra previo a tramitar el
pago de la planilla correspondiente..

De los pagos que deba hacer, el CONTRATANTE retendré igualmente las multas que
procedan, de acuerdo con el contrato.

6.5 Pagos indebidos: EI CONTRATANTE se reserva el derecho de reclamar a el
CONTRATISTA, en cualquier tiempo, antes o después de la ejecucion de la obra, sobre
cualquier pago indebido por error de célculo o por cualquier otra razén, debidamente
justificada, obligandose el CONTRATISTA a satisfacer las reclamaciones que por este
motivo llegare a plantear el CONTRATANTE, reconociéndose el interés calculado a la
tasa maxima del interés convencional, establecido por el Banco Central del Ecuador.

Clausula Séptima.- GARANTIAS
7.1 En este contrato se rendiran las siguientes garantias:

7.1.1. La garantia de fiel cumplimiento del contrato se rendira por un valor igual al diez
(10%) del monto total del mismo, en una de las formas establecidas en el articulo

73 de la LOSNCP.

7.1.2. La garantia de buen uso del anticipo se rendird por un valor igual al
determinado y previsto en el presente contrato, que respalde el 100% del monto
a recibir por este concepto.

El valor que por concepto de anticipo otorgara la EEASA al Contratista, no podra ser
superior al cincuenta por ciento (50%) del monto adjudicado. El valor sera depositado
en una cuenta que el contratista aperturara en un banco estatal o privado, en el que el
Estado tenga participacion accionaria o de capital superior al cincuenta por ciento. El
contratista, en forma previa a la suscripcion del contrato, deberd presentar, un
certificado de la institucién bancaria o financiera en la que tenga a su disposicién una
cuenta en la cual seran depositados los valores correspondientes al anticipo, de haber
~sido concedido.

_
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El contratista debera autorizar expresamente en el contrato el levantamiento del sigilo
bancario de la cuenta en la que sera depositado el anticipo recibido. El administrador
del contrato o el fiscalizador designado por la EEASA verificara que los movimientos de
la cuenta correspondan estrictamente al procedimiento de devengamiento del anticipo o
ejecucion contractual.

El monto del anticipo entregado por la entidad sera devengado proporcionalmente al
momento del pago de cada planilla hasta la terminacion del plazo contractual
inicialmente estipulado y constara en el cronograma pertinente que es parte del
contrato, segun lo establecido en la Disposicion General Sexta del RGLOSNCP,

7.1.3 Las garantias técnicas seran presentadas en el caso de que en la obra materia
del procedimiento de contratacion se contemple la provision o instalacién de equipos.
Dichas garantias técnicas cumpliran las condiciones establecidas en el articulo 76 de la
LOSNCP. En caso contrario, el adjudicatario debera entregar una de las garantias
sefialadas en el articulo 73 de la LOSNCP por el valor total de los bienes.

Los términos de la garantia técnica solicitada deberan observar lo establecido en las
Resoluciones emitidas por el SERCOP en lo que respecta a la aplicacion de la vigencia
tecnologica.

La EEASA no podra exigir garantia adicional alguna a las previstas en la Ley Organica del
Sistema Nacional de Contratacién Publica. Sin embargo, podra requerir los seguros o
condiciones de proteccion para las personas que presten sus servicios en la ejecucion de
las obras, en la elaboracion, transporte, entrega y colocacion de bienes y en cualquier tipo
de prestacion de servicios, que considere pertinentes.

7.2.- Las garantias entregadas se devolveran de acuerdo a lo establecido en el articulo 77
de la LOSCNP y 118 del RGLOSNCP. Entre tanto, deberan mantenerse vigentes, lo
que sera vigilado y exigido por la CONTRATANTE.

7.3 Ejecucion de las garantias: Las garantias contractuales podran ser ejecutadas por
el CONTRATANTE en los siguientes casos:

7.3.1 La de fiel cumplimiento del contrato:

a) Cuando el CONTRATANTE declare anticipada y unilateralmente terminado el
contrato por causas imputables al CONTRATISTA, y;

b) Si el CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento.
7.3.2 La del anticipo:
a) Siel CONTRATISTA no la renovare cinco dias antes de su vencimiento, y;

b) En caso de terminacion unilateral del contrato y que el CONTRATISTA no pague
al CONTRATANTE el saldo adeudado del anticipo, después de diez dias de
notificado con la liquidacién del contrato.
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7.33 La técnica:

a) Cuando se incumpla con el objeto de esta garantia, de acuerdo con lo establecido
en el articulo 76 de la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica.

Clausula Octava.- PLAZO

8.1 El plazo para la ejecucion y terminacion de la totalidad de los trabajos contratados es
de CIENTO CINCUENTA DIAS CALENDARIO, contados a partir de la fecha de
notificacion de que el anticipo se encuentra disponible de conformidad con lo establecido
en la oferta.

Clausula Novena.- PRORROGAS DE PLAZO

9.1 EI CONTRATANTE prorrogara el plazo total o los plazos parciales en los siguientes
casos, y siempre que el CONTRATISTA asi lo solicitare, por escrito, justificando los
fundamentos de la solicitud, dentro del plazo de quince dias siguientes a la fecha de
producido el hecho que motiva la solicitud.

9.2 Por fuerza mayor o caso fortuito aceptado como tal por el CONTRATANTE, previo
informe del administrador del contrato, en base al informe debidamente fundamentado de
la fiscalizacion. Tan pronto desaparezca la causa de fuerza mayor o caso fortuito, el
CONTRATISTA esta obligado a continuar con la ejecucion de la obra, sin necesidad de
que medie notificacion por parte del administrador del contrato.

9.3 Cuando el CONTRATANTE ordenare la ejecucion de trabajos adicionales, o cuando
se produzcan aumentos de las cantidades de obra estimadas dentro de los limites
establecidos en el presente contrato.

9.4 Por suspensiones en los trabajos o cambios de las actividades previstas en el
cronograma, motivadas por el CONTRATANTE por €l ordenadas por ella, a través de la
fiscalizacion, y que no se deban a causas imputables al CONTRATISTA.

9.5 Si el CONTRATANTE no hubiera solucionado los problemas administrativos-
contractuales o constructivos en forma oportuna, cuando tales circunstancias incidan en
la ejecucion de los trabajos.

9.6 En casos de prérroga de plazo, las partes elaboraran un nuevo cronograma, que
suscrito por ellas, sustituira al original o precedente y tendra el mismo valor contractual
del sustituido. Y en tal caso se requerird la autorizacion de la maxima autoridad del
CONTRATANTE, previo informe del administrador del contrato y de la fiscalizacion.

9.7 El hecho de permitir al CONTRATISTA que continte y termine la obra o cualquier
parte de la misma después del vencimiento del plazo concedido, cuando éste haya
incurrido en mora, no implica prérroga automatica de plazo por parte del CONTRATANTE
y tal terminacion se ejecutara no obstante la aplicacion de las multas estipuladas en el
presente contrato.

Clausula Décima.- MULTAS

10.1. Si el CONTRATISTA no terminare la obra dentro del plazo estipulado en el contrato,
pagara una multa equivalente al uno por mil (1x mil) del valor total del contrato, por cada
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dia calendario de retraso, hasta un monto maximo acumulable del dos (2%) por ciento,
multa que se liquidara y descontara de las planillas que debe presentar el
CONTRATISTA.

10.2. No obstante la mora incurrida, el CONTRATANTE permitira al CONTRATISTA
continuar ejecutando los trabajos contratados, siempre que el monto total de las multas
no exceda el cinco (5%) por ciento del valor del contrato.

10.3 Si el valor de las multas alcanzan el 5% del valor total del contrato, el
CONTRATANTE podra declarar la terminacion unilateral y anticipada del contrato de
pleno derecho, reservandose ademas del cobro de las multas, el gjercicio de las acciones
legales por dafios y perjuicios, por incumplimiento del contrato por parte del
CONTRATISTA.

Clausula Décimo Primera - DEL REAJUSTE DE PRECIOS

11.1 En consideracion del plazo de ejecucion del Contrato, los precios unitarios son fijos y
no estan sujetos a reajuste alguno, lo que fue considerado por el CONTRATISTA al
preparar y presentar su oferta.

Clausula Décima Segunda.- SUBCONTRATACION

12.1 EL CONTRATISTA podra subcontratar determinados trabajos previa autorizacion del
CONTRATANTE siempre que el monto de la totalidad de lo subcontratado no exceda del
30% del valor total del contrato principal y el subcontratista esté habilitado en el RUP

12.2 Nada de lo expresado en los documentos del contrato, creara relaciones
contractuales entre un Subcontratista y EI CONTRATANTE. La autorizacion para
subcontratar una o mas partes de los trabajos o la aprobacion de un Subcontratista no
relevara al CONTRATISTA de ninguna de las obligaciones que ha adquirido en virtud de
este contrato, ni podra interpretarse como suspension de alguna de las disposiciones del
contrato.

Clausula Décimo Tercera:- DE LA ADMINISTRACION DEL CONTRATO

13.1 En todas las relaciones con el CONTRATISTA, el CONTRATANTE designa al
Director de la Zona Oriental Pastaza, Ing. Edgar Patricio Garzén Avila en la persona de la
EEASA, en calidad de Administrador de Contrato, quien debera atenerse a las condiciones
generales y especificas de los pliegos que forman parte del presente contrato.

13.2 EL CONTRATANTE podra cambiar de administrador del contrato, para lo cual
bastara cursar al CONTRATISTA la respectiva comunicacion; sin que sea necesaria la
madificacion del texto contractual.

13.3 El Administrador velara por el cabal y oportuno cumplimiento de todas y cada una de

las obligaciones derivadas del contrato, y adoptara las acciones que sean necesarias para

evitar retrasos injustificados e impondra las multas y sanciones a las que hubiere lugar.

Velara también porque la fiscalizacion actie de acuerdo a las especificaciones técnicas que
{ constan en el contrato y documentacion que lo integra.
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13.4 E| CONTRATISTA debera cumplir todas las instrucciones del Administrador que se
ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

Clausula Décimo Cuarta: RECEPCION PROVISIONAL Y DEFINITIVA DE LAS OBRAS
14.1 Recepcidn Provisional: Se realizaré a peticion del CONTRATISTA, una vez

terminadas las obras contratadas y se hayan cumplido con todas las obligaciones a su
cargo segun lo establecido en este contrato.

14.1.1 La Recepcion Provisional se iniciara dentro de los diez (10) dias siguientes a la
notificacion y solicitud del CONTRATISTA si esta fue requerida en correcta forma. Dentro
de este plazo, el CONTRATANTE podra negarse a realizar la Recepcién Provisional,
fundamentando debida y documentadamente su negativa, intimando al CONTRATISTA a
que cumpla con las obligaciones a su cargo.

14.1.2 Cumplida la Recepcién Provisional a satisfaccion del Contratante, la operacion de las
obras e instalaciones sera transferida al Contratante con supervision asistida del Contratista,
hasta la Recepcién Definitiva.

14.1.3 Si el Contratante no objetare la solicitud de recepcién ni formulare observaciones al
cumplimiento del contrato, ni iniciase la Recepcidén Provisional dentro del plazo antes
sefalado, operara sin mas tramite la recepcion de Pleno Derecho, para lo cual el Contratista
notificara por intermedio de un Juez Civil de la provincia o un Notario Publico. En todo caso
el Contratante podra presentar reclamos al Contratista, durante el periodo que transcurra
entre la Recepcién Provisional y la Definitiva, los que deberan ser atendidos dentro del
mismo lapso.

14.1.4 Si durante la verificacion y pruebas se comprobare que en las obras se encuentran
partes incompletas, defectuosas o no aceptables, el Fiscalizador comunicara al Contratista
tales observaciones a fin de que sean subsanadas, concediéndole un plazo razonable para
realizar dichos correctivos. Realizado esto, el Contratista notificara al Contratante para que
se realice una nueva verificacién. Si terminadas las pruebas y verificaciones del caso, el
Contratante considera que la ejecucion de las obras es satisfactoria, se dara inicio al
proceso de Recepcion Provisional, caso contrario se le concedera un plazo perentorio para
que el Contratista realice las mejoras solicitadas por el Contratante; si una vez finalizado el
plazo perentorio, el Contratista no hubiere realizado los correctivos a satisfaccion de la
Empresa, el Fiscalizador notificara al Contratista y se aplicaran las multas estipuladas en el
Contrato para el caso de retardo.

14.1.5 Las obras que no cumplan las especificaciones, que no sean de la calidad requerida
o evidencien defectos de funcionamiento, no serén recibidos y el Contratista a su costo
procedera en el menor tiempo a reemplazarlos, sin perjuicio de la aplicacion de multas y del
ejercicio de las acciones a que tiene derecho el Contratante.

14.1.6 Al terminarse las obras objeto del contrato y como condicion necesaria para la
Recepcion Provisional, el Contratista debera retirar del area del proyecto, los equipos de
construccion, materiales, basuras o desperdicios y todos los objetos de su propiedad que
hayan sido utilizados por él o sus subcontratistas.
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14.1.7 Ademas de lo sefialado, es obligacién del Contratista realizar el mantenimiento y
custodia de las obras entre la Recepcién Provisional y la Recepcion Definitiva, cuyo costo
esta incluido en los costos indirectos del valor total del contrato.

14.2 Reclamos: EIl CONTRATANTE podra presentar reclamos al CONTRATISTA, en el
periodo que media entre la Recepcion Provisional y la Definitiva, los que deberan ser
atendidos en este lapso, siempre y cuando se originen en la inobservancia por parte del
CONTRATISTA respecto a las especificaciones técnicas, planos y disefios del proyecto
que corresponden a la obra contratada.

14.2.1 Entre la recepcion provisional y definitiva se efectuara cada mes inspeccion
periddica con la finalidad de comprobar el perfecto estado de la obra. En caso de existir
objeciones por parte de la fiscalizacion, el CONTRATISTA esta obligado a solucionarlos,
sin costo para el CONTRATANTE en el caso de que tales objeciones fueran por causas
imputables al CONTRATISTA; caso contrario, se procedera a presentar las planillas que
correspondan.

14.3 Recepcion Definitiva: Transcurrido el plazo de seis meses computados desde la
suscripcion del Acta de Recepcion Provisional Total, o de la dltima Recepcién Provisional
Parcial (si se hubiere previsto realizar varias de éstas), o desde la declaratoria de
Recepcion Provisional presunta, el CONTRATISTA solicitara una nueva verificacién de la
ejecucion contractual de la obra, a efectos de que se realice la Recepcion Definitiva de la
misma, debiéndose iniciar ésta en el plazo de diez (10) dias contados desde la solicitud
presentada por el CONTRATISTA.

14.4 Defectos de Construccion: Si en esta inspeccidén se encuentra algin defecto de
construccion no advertido en la Recepcion Provisional, se suspendera el procedimiento,
hasta que se lo subsane, a satisfaccion del CONTRATANTE y a costa del
CONTRATISTA. Si el defecto fuere de menor importancia y a juicio del CONTRATANTE
pudiere ser subsanado dentro del proceso de Recepcion Definitiva, se continuara con la
misma, pero el acta respectiva sélo se firmard una vez solucionado el problema
advertido.

14.4.1 Todos los gastos adicionales que demanden la comprobacion, verificacion y
pruebas, aun de laboratorio, son de cuenta del CONTRATISTA.

14.4.2 Si el CONTRATANTE no hiciere ningtn pronunciamiento respecto de la solicitud
de recepcion definitiva, ni la iniciare, una vez expirado el plazo de diez dias, se
considerara que tal recepcion se ha efectuado de pleno derecho, para cuyo efecto un
Juez de lo Civil o un Notario Publico, a solicitud del CONTRATISTA notificara que dicha
recepcion se produjo, de acuerdo con el articulo 81 de la LOSNCP.

14.4.3 EI CONTRATANTE declarard la recepcion presunta en el caso de que el
CONTRATISTA se negare expresamente a suscribir las Actas de Entrega Recepcion
Provisional o Definitiva, segtin corresponda, o si no las suscribiere en el término de diez
(10) dias contados desde el requerimiento formal del CONTRATANTE.

14.4.4 Operada la Recepcion Definitiva presunta, a solicitud del CONTRATISTA o
declarada por el CONTRATANTE, producirda como unico efecto la terminacion del
contrato, dejando a salvo de los derechos de las partes a la liquidacion técnico
economico correspondiente.
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14.4.5 Las partes buscaran en el plazo de 30 dias posteriores a la Recepcién Definitiva
presunta suscribir el acta de la liquidacion técnico-econémica del contrato, sin perjuicio de
iniciar las acciones legales de las que se crean asistidas.

Clausula Décimo Quinta: ACTAS DE RECEPCION

15.1 Las actas de recepcion contendran los antecedentes, condiciones generales de
ejecucion, condiciones operativas, liquidacion econdmica, liquidacion de plazos,
constancia de la recepcién, cumplimiento de las obligaciones contractuales, y cualquier
otra circunstancia que se estime necesaria.

Clausula Décimo Sexta: CONTRATOS COMPLEMENTARIOS

16.1 En el caso de que fuere necesario ampliar, modificar o complementar las obras
contratadas, debido a causas imprevistas o técnicas presentadas en su ejecucién, podran
celebrarse con el mismo CONTRATISTA, sin concursos, siempre que se mantengan los
precios unitarios presentados en el Formulario 4 — Programa de actividades cantidades y
precios. Si para la adecuada ejecucion de una obra fuere necesaria la creacion de
nuevos rubros, el pago de estos rubros nuevos se hard a los precios unitarios
referenciales actualizados del CONTRATANTE, si los hubiere; en caso contrario, se los
determinara de mutuo acuerdo entre las partes. En ningln caso el valor final podra
exceder el treinta y cinco (35%) del valor global pactado inicialmente, observando lo
prescripto en el siguiente numeral.

16.2 Asimismo, en caso de que el contrato complementario supere el 15% del monto total
del contrato, el CONTRATANTE debera solicitar y contar con la No Objecion del Banco
Interamericanc de Desarrollo (BID) si se trata de un contrato sujeto a revision ex ante o al
MEER si este no fuera el caso, para suscribir dicho contrato complementario.

16.3 En todos los casos correspondera adecuar la garantia de fiel cumplimiento
Clausula Décimo Séptima: LIQUIDACION FINAL DEL CONTRATO

17.1 EI CONTRATISTA presentara la liquidacion final debidamente sustentada con la
documentacion y calculos detallados, una vez operada la recepcion definitiva.

17.2 EI CONTRATANTE debera pronunciarse expresamente, ya sea observando la
liquidacion presentada por el CONTRATISTA o elaborando otra y notificando al
CONTRATISTA para que se pronuncie.

17.3 Una vez consentida la liquidacion, el Contrato quedard concluido. Los valores
liquidados deberan pagarse dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a la
liquidacion final.

17.4 Planilla de Liquidacion: Junto con la solicitud de entrega-recepcion definitiva de las
obras, el CONTRATISTA presentara una planilla del estado de cuenta final.

Clausula Décimo Octava- TERMINACION DEL CONTRATO

El contrato terminara:
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1. Por cumplimiento de las obligaciones contractuales:

2. Por mutuo acuerdo de las partes;

3. Por sentencia o laudo ejecutoriados que declaren la nulidad del contrato o la resolucion
del mismo ha pedido del CONTRATISTA,;

4. Por declaracion unilateral del CONTRATANTE, en caso de incumplimiento del
CONTRATISTA; v,

5. Por muerte del CONTRATISTA o por disolucién de la persona juridica CONTRATISTA
que no se origine en decisién interna voluntaria de los érganos competentes de tal
persona juridica.

6: Si el CONTRATISTA no observa lo prescripto respecto de Practicas Prohibidas y/o
Elegibilidad de este Contrato.

18.1 Terminacién por Mutuo Acuerdo.- Cuando por circunstancias imprevistas,
técnicas o economicas, o causas de fuerza mayor o caso fortuito, no fuere posible o
conveniente para los intereses de las partes, ejecutar total o parcialmente, el contrato, las
partes podran, por mutuo acuerdo, convenir en la extincion de todas o algunas de las
obligaciones contractuales, en el estado en que se encuentren.

18.2 Terminaciéon Unilateral del Contrato.- EI CONTRATANTE podra declarar
terminada anticipada y unilateralmente los contratos, en los siguientes casos:

1. Porincumplimiento del CONTRATISTA;
2. Por quiebra o insolvencia del CONTRATISTA:

3. Si el valor de las multas supera el monto de la garantia de fiel cumplimiento del
contrato;

4. Por suspension de los trabajos, por decision del CONTRATISTA, por mas de sesenta
(60) dias, sin que medie fuerza mayor o caso fortuito; v,

5. Si el CONTRATISTA no respetara las condiciones sobre Practicas Prohibidas.

18.3 Si el CONTRATISTA por causas que le fueran imputables, incurriere en atrasos en los
plazos parciales en forma tal que se determine justificadamente que no podra ejecutar la
obra en el plazo total pactado, el CONTRATANTE tomara las medidas correctivas que
fueren necesarias, incluyendo la resolucion del contrato con ejecucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento y Anticipo y la aplicacion de penalidades que pudieran corresponder.

18.4 El CONTRATANTE también podra declarar terminado anticipada y unilateralmente
el contrato cuando, ante circunstancias técnicas o econémicas imprevistas o de caso
fortuito o fuerza mayor, debidamente comprobadas, el CONTRATISTA no hubiere
accedido a terminar de mutuo acuerdo el contrato. En este caso, no se ejecutara la
garantia de fiel cumplimiento del contrato.

18.5 En este dltimo caso, el CONTRATISTA tiene la obligacion de devolver el monto del
anticipo no amortizado en el término de treinta (30) dias de haberse notificado la
terminacién unilateral del contrato en la que constara la liquidacion del anticipo, y en caso
de no hacerlo en término sefialado, la entidad procedera a la ejecucion de la garantia de
Buen Uso del Anticipo por el monto no devengado. El no pago de la liquidacion en el
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termino sefalado, daré lugar al pago de intereses desde la fecha de notificacion;
intereses que se imputara a la garantia de fiel cumplimiento del contrato.

19.6 Notificacion y Tramite.- Antes de proceder a la terminacion unilateral, el
CONTRATANTE notificara al CONTRATISTA con la anticipacion de diez (10) dias
término, sobre su decision de terminarlo unilateralmente. Junto con la notificacion, se
remitiran los informes técnico y econdmico, referentes al cumplimiento de las
obligaciones del CONTRATANTE y del CONTRATISTA. La notificacién sefalara
especificamente el incumplimiento o mora en que ha incurrido el CONTRATISA y le
advertira que de no remediarlo en el término quince (15) dias de haberse notificado, se
dara por terminado unilateralmente el contrato.

19.7 Si el CONTRATISTA no justificare la mora o no remediare el incumplimiento, en el
término concedido, el CONTRATANTE podra dar por terminado unilateralmente el
contrato, lo cual sera comunicado por escrito al CONTRATISTA.

Clausula Décimo Novena.- MANTENIMIENTO DE LA OBRA

19.1 EI mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la Recepcién Provisional y la
Definitiva, estara a cargo del CONTRATISTA, para lo cual deberd proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Vigésima.- RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

20.1 EI CONTRATISTA, no obstante la suscripcion del Acta de Recepcion Definitiva,
respondera por los vicios ocultos que constituyen el objeto del contrato, en los términos
de la regla tercera del articulo 1937 de la Codificacion del Cadigo Civil, en concordancia
con el articulo 1940 ibidem, hasta por diez (10) afos a partir de la fecha de recepcion
definitiva.

20.2 El mantenimiento rutinario y vigilancia de la obra, entre la Recepcion Provisional y la
Definitiva, responsabilidad del CONTRATISTA para lo cual debera proporcionar el
personal y las instalaciones adecuadas.

Clausula Vigésima Primera:- SOLUCION DE CONTROVERSIAS
21.1 Contratista Local:

21.1.1 Si se suscitaren divergencias o controversias en la interpretacion o ejecucion del
presente contrato, cuando las partes no llegaren a un acuerdo amigable directo, podran
utilizar los métodos alternativos para la solucién de controversias en el Centro de
Mediacién de la Procuraduria General del Estado en la ciudad de Ambato.

21.1.2 Si respecto de la divergencia o divergencias suscitadas no existiere acuerdo, y las
partes deciden someterlas al procedimiento judicial, se sometera a lo establecido en el
Cédigo Organico General de Proceso, COGEP y seran competentes para conocer la
controversia los jueces que ejercen jurisdiccion en el domicilio principal de la contratante,
esto es la ciudad de Ambato.

21.1.3 La legislacion aplicable a este Contrato es la ecuatoriana.
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21.1.4 Contratista local es la persona juridica o natural con domicilio o sede principal de
sus negocios dentro del territorio de la Republica del Ecuador.

21.2 Contratista Extranjero:

21.2.1 Cualquiera disputa, controversia o reclamo generado por o en relacion con este
Contrato, o por incumplimiento, rescision, o anulacion del mismo, deberan ser resueltos
mediante arbitraje de conformidad con el Reglamento de Arbitraje vigente de la UNCITRAL."

Clausula Vigésima Segunda: COMUNICACIONES ENTRE LAS PARTES

22.1. Todas las comunicaciones, sin excepcion, entre las partes, relativas a los trabajos,
seran formuladas por escrito y en idioma castellano.

22.2. Las comunicaciones entre la fiscalizacion y el CONTRATISTA se haran a través de
documentos escritos, cuya constancia de entrega debe encontrarse en la copia del
documento y registrada en el libro de obra.

22.3 Las comunicaciones también podran efectuarse a través de medios electrénicos.
Clausula Vigésima Tercera: LEY APLICABLE

23.1. Este contrato, su significado e interpretacion y la relacién que crea entre las partes
se regiran por las leyes de la Republica del Ecuador y las disposiciones establecidas en
este contrato.

Clausula Vigésimo Cuarta: DOMICILIO

24.1. Para todos los efectos de este contrato, las partes convienen en sefialar su domicilio
en la ciudad de Ambato, provincia de Tungurahua.

24.2. Para efectos de comunicacion o notificaciones, las partes sefialan como su direccion,
las siguientes:

EI CONTRATANTE:

Empresa Eléctrica Ambato Regicnal Centro Norte S.A.
RUC: 1890001439001

Direccion: Ambato, Av. 12 Noviembre 11-29 y calle Espejo
Teléfono: 032822162 / 03 2822063

Mail: jastudillo@eeasa.com.ec, pgarzon@eeasa.com.ec

EI CONTRATISTA:

Ing. Wilson Raul Chiluiza Carrillo

RUC : 1801125962001

Ciudad : Ambato.

Direccién : Amazonas s/n y Teniente Hugo Ortiz,
Teléfono fijo y movil : 032824423 / 0994031426

E-mail : wilsonchiluiza@yahoo.es

/ W
/7
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Libre y voluntariamente, las partes expresamente declaran su aceptacion a todo lo
convenido en el presente contrato y se someten a sus estipulaciones.

Para constancia y aceptacion de todas y cada una de las clausulas precedentes, las partes

suscriben en la ciudad de Ambato a los S Siviss Ao
E M1t/
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EEASA
MEMORANDO: PE-2247-2016
PARA: DIRECTOR DEL DEPARTAMENTO ZONA ORIENTAL
PASTAZA
DE: PRESIDENCIA EJECUTIVA

ASUNTO: ENVIASE RESOLUCION MOTIVADA DE APROBACION DE
PLIEGOS PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS BID llI-
RSND-EEASA-DI-OB-001 CONSTRUCCION DE REDES DE
DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA
PROVINCIA DE PASTAZA PARA LA REPOTENCIACION DE
REDES ELECTRICAS EN LA VIA UNION BASE CONFENAIE
CON SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA,
DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO

FECHA: Octubre 27, 2016

Con la finalidad de que se sirva proceder en consecuencia adjunto remito una
copia de la resolucion motivada de aprobacion de pliegos del PROCESO DE
COMPARACION DE PRECIOS BID II-RSND-EEASA-DI-OB-001
CONSTRUCCION DE REDES DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO
VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA PARA LA REPOTENCIACION
DE REDES ELECTRICAS EN LA VIA UNION BASE CONFENAIE CON
SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y
PUESTA EN SERVICIO, que sera financiado con fondos del préstamo otorgado
al Gobierno Nacional por el Banco Interamericano de Desarrollo, BID Parte 3.

/P\' /SIDENTE EJECUTIVO

A A_néxo: Resolucién (3 hojas)

/

Copia: Ing. Manuel Jaramillo
Ing. Marco Lozay
Dra. Silvia Garcés
Ing. Luis Marcial
Dr. Marlon Torres
Ing. Mauricio Marin
Archivo
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RESOLUCION MOTIVADA DE APROBACION DE PLIEGOS
PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS BID IlI-RSND-EEASA-DI-OB-001
CONSTRUCCION DE REDES DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN
LA PROVINCIA DE PASTAZA PARA LA REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS
EN LA VIA UNION BASE CONFENAIE CON SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO
DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO

En la ciudad de Ambato, el dia de hoy veinte y siete de octubre del dos mil dieciséis, el
suscrito Presidente Ejecutivo de Empresa Eléctrica Ambato Regional Centro Norte, S. A.,
EEASA, y en esta condicion Representante Legal de la misma, avoca conocimiento del
memorando DZOP-ATE-156-20186, a través del cual, el sefior Jefe de Area de la Seccion
Técnica del Departamento de la Zona Oriental Pastaza remite los pliegos para el
PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS BID IlI-RSND-EEASA-DI-OB-001
CONSTRUCCION DE REDES DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN
LA PROVINCIA DE PASTAZA PARA LA REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS
EN LA VIA UNION BASE CONFENAIE CON SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO
DE OBRA, DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO, proyecto que sera

financiado con fondos del préstamo otorgado al Gobierno Nacional por parte del Banco
Interamericano de Desarrollo, BID, Parte 3.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 3 de la Ley Organica del Sistema Nacional
de Contratacién Publica, LOSNCP, procedo a dictar resolucién motivada de aprobacién
de Pliegos, en base a las siguientes consideraciones:

1. Mediante oficio MEER-SDCE-2016-0674-OF del 23 de junio del 2016, la Ing. Beatriz
Esmeralda Tipan Chamorro, en su calidad de Subsecretaria de Distribucion y
Comercializacion de Energia del Ministerio de Electricidad y Energia Renovable,
MEER, al tiempo de comunicar a la EEASA que dicha cartera de estado se
encuentra gestionado la aprobacién de una nueva operacién de crédito EC-L1160
con el Banco Interamericano de Desarrollo, BID, como parte del Plan de Inversiones
en apoyo al cambio de la Matriz Energeética del Ecuador, convoca a un taller sobre la

politicas y procesos de contratacion, a efectuarse los dias 27 y 28 de junio del 2016
en la ciudad de Quito;

2. Los dias 27 y 28 de junio del 2016, en atencion a la convocatoria realizada por la Ing.
Beatriz Esmeralda Tipan Chamorro, en la ciudad de Quito se realizé un taller para
recibir la informacion de los proyectos que se financiaran con recursos del préstamo
BID Il y los lineamientos para elaborar los correspondientes pliegos. En este
evento, por parte de la Empresa participaron los sefiores: Ing. Lenin Montafio, Jefe
de Area Electrificacion Urbana del Departamento de Distribucion; Ing. Diego Alvarez,
Jefe de Area Energias Renovables del Departamento Zona Oriental Pastaza; vy, el
Ing. Victor Uyaguari, Jefe de Area Técnica del Departamento Zona Orientas Napo;

Av, 12 de Noviembre 11-29 y Espejo Casilla 18-01-446 5 X \
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Con fecha 17 de agosto del 2016, la EEASA, mediante oficio EEASA-DP-2016-0008-
OF, comunicé la némina de los funcionarios responsables de los proyectos BID II),
en atencién a lo solicitado en oficio MEER-SDCE-2015-0902-OF de fecha 10 de
agosto del 2016;

Con oficio No. MEER-SDCE-2016-1100-OF, la sefora Subsecretaria de
Comercializacidn y Distribucién del MEER, ratifica que el préstamo que se esta
gestionando can el BID, en su parte Il servird para implementar proyectos en los
sistemas de distribucion en las areas de: Reforzamiento del Sistema Nacional de
Distribucion, RSND; Programa de Electrificacién Rural y Urbano Marginal, FERUM:; ¥,
Automatizacién de Redes. Se sefiala en este oficio que los recursos seran
transferidos en la medida en que la EEASA demuestre el avance precontractual,
contractual y fisico de cada proyeclo, estableciéndose que el proceso de
contratacion se regira con la metodologia BID;

En el oficio referido en el numeral 4 de esta resolucién, se sefiala también que,
cumpliendo las directrices dadas por la Secretaria Nacional de la Administracion
Publica, los proyectos deberan se reportados en el sistema Gobierno por Resuitados,
GPR, considerando los hitos de conirol indicados; ademas, se detallaron e monto
asignado que asciende s US$1'535.047,60 doblares, sin IVA y los diferentes
pracesos, tanto para los proyectos FERUM, como para el RSND;

El articulo 3 de la Ley Orgéanica del Sistema Nacional de Coniratacién Pdblica,
LOSNCP, dispone que en las contrataciones que se financien previo convenio, con
fondos provenientes de organismos multilaterales de crédito de los cuales el Ecuador
sea miembro, se observara lo acordado en los respectivos convenios, es decir no se
cumplira el mencionado cuerpo legal que es de obligatorioc cumplimiento para el
sector publico del Pais;

El sefior Jefe de Area de la Seccion Técnica del Departamento Zona Oriental
Pastaza, mediante memorando No. DZOP-ATE-0156-2016, dentro del proyecto que
se financiara con la componente RSND, presenta los pliegos para el PROCESO DE
COMPARACION DE PRECIOS BID I[I-RSND-EEASA-DI-OB-001 CONSTRUCCION
DE REDES DE DISTRIBUCION DE MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA
DE PASTAZA PARA LA REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS EN LA VIA
UNION BASE CONFENAIE CON SUMINISTRO DE MATERIALES, MANQ DE
OBRA, DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO;

El presupuesto referencial del presente proceso es de US$105.266,83, mas VA,

El Departamento Financiero mediante memorando DF-PRE-2494-2016, de octubre
21 del 2016, emite la certificacién presupuestaria Neo. 0200-2016 a través de la cual
certifica Ia existencia de las partidas 1210102011041606017794010203
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REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS VIA UNION BASE COFENAIE Y
12101020410041606018794010303 ALUMBRADO PUBLICO - VIA UNION
BASE.COFENAIE

En virtud de lo indicado, en sujecion a lo que disponen el articulo 11 de la Ley Organica
de Empresas Publicas y articulo 44 de los Estatutos Sociales de la Empresa, resuelvo:

A) Aprobar los pliegos del PROCESO DE COMPARACION DE PRECIOS BID IlI-
RSND-EEASA-DI-OB-001 CONSTRUCCION DE REDES DE DISTRIBUCION DE
MEDIO Y BAJO VOLTAJE EN LA PROVINCIA DE PASTAZA PARA LA
REPOTENCIACION DE REDES ELECTRICAS EN LA VIA UNION BASE
CONFENAIE CON SUMINISTRO DE MATERIALES, MANO DE OBRA,
DIRECCION TECNICA Y PUESTA EN SERVICIO. Los pagos se realizaran con
cargo a las partidas presupuestarias citadas en el numeral 9 de la presente
resolucion; vy,

B) Conformar la COMISION TECNICA para este proceso, de la siguiente manera:

> Ing. Patricio Garzon, Director del Departamento Zona Oriental Pastaza, en
calidad de profesional designado por la Presidencia Ejecutiva, quién la
presidira;

> Ing. Manuel Jaramillo, Jefe de Seccion Técnica del Departamento de Zona
Oriental Pastaza, en calidad de profesional designado por la Presidencia
Ejecutiva; e,

> Ing. Marco Lozay, Jefe de Area de la Seccion Técnica del Departamento
Zona Oriental Pastaza, en calidad de titular del area requirente.

Intervendran con voz pero sin voto, los sefiores Directora Financiera y Asesor
Juridico. La Comisién Técnica designara al Secretario de la misma de fuera de
su seno Yy podra, de asi requerir el proceso, integrar subcomisiones de analisis
de las ofertas técnicas presentadas.

Publicar los pliegos de los procesos en el portal de la Empresa Eléctrica Ambato
Regional Centro Norte S.A., EEASA, link www.eeasa.com.ec/index.php?id=10 vy del

Ministerio de Electricidad y Energia Renovable, MEER, link(www.energia.qob.ec/plan-
inversio_ues;rZD 15-2016-bid.
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